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De voormalige elektriciteitscentrale van Sprimont is een geklasseerd gebouw waarvan het belangrijkste stuk een elek-
trisch schakelbord in Art nouveaustijl is en dat zeer geschikt is voor het organiseren van bedrijfsevenementen.
Het bijzondere gebouw stelt diverse ruimtes tot uw beschikking op een totale oppervlakte van 1050 m2 met inbegrip van

een buitenruimte met de naam ‘Beeldentuin’.
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